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Weitere Bestimmungen fir alle drei Seen: Gegenuber Kursschiffen
und den Landungsstegen der Kursschiffe halten Drachensegler einen
Mindestabstand von 200 Metern ein. Die Drachensegelbretter tragen
gut sichtbar Namen und Adresse des Eigentimers.

Dispositions complémentaires pour les trois lacs: les kitesurfeurs
respecteront une distance minimum de 200 metres a I'égard

des bateaux en service régulier et des débarcaderes de bateaux

en service régulier. Les kitesurfs sont munis du nom et de I'adresse
du propriétaire de fagon visible.
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Bielersee / lac de Bienne

Gesperrte Zonen: Bielerbucht dstlich
der Linie Restaurant Gottstatterhaus
bis Nidau-Buren-Kanal, sowie die
Naturschutzzonen um die St. Peters-
insel und jene des Hagneck-Deltas.

Zones interdites: baie de Bienne a I'est
de la ligne allant du restaurant Gottstatter-
haus au canal de Nidau-Bren, ainsi

que les zones protégées autour de I'lle
Saint-Pierre et du delta de Hagneck.

Thunersee / lac de Thoune

Gesperrte Zonen: oberes Seebecken
ostlich der Linie linkes Lombachdelta
bis Chline Leespitz und unteres See-
becken westlich der Linie Landte Hilter-
fingen bis Kanderdelta (stdlich Punkt
615°710/173’910).

Zones interdites: bassin supérieur a I'est
de la ligne allant de la partie gauche

du delta du Lombach a Chline Leespitz
et bassin inférieur a I'ouest de la ligne
allant de Landte Hilterfingen au delta

de la Kander (au sud du point
615'710/173’910).

Brienzersee / lac de Brienz

Gesperrte Zonen: unteres Seebecken
stdwestlich der Linie Ringgenberg Brand
bis vor linkes Litschinendelta und weiter
der Linie rechtes Lutschinendelta bis
Houetabach. Start ab dem rechten
LUtschinendelta Richtung Seemitte
erlaubt.

Zones interdites: bassin inférieur au
sud-ouest de la ligne Ringgenberg Brand
jusqu’a devant la partie gauche du delta
de la LUtschine et au-dela de la ligne allant
de la partie droite du delta de la Lutschine
jusqu’a Houetabach. Départ autorisé
depuis la partie droite du delta de la
LUtschine, en direction du milieu du lac.
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